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MoHorpadusra Ha gou. n1-p bopsu fneB e opu-

TMHAJIHO M aKTyaJlHO B KOHTCKCTAa Ha CHBPCMCHHHUTC Bopan Snes
JIMHI'BUCTHUYHU U MCTOAUYHHU paSpa6OTKI/I H3CJICABAHC.

OBPASHUTE CPABHEHUS
Hamucana e B Ayxa Ha HCOXYM6OJ'ITI/IEIHCTBOTO n JIMHI- C AHTPOTIOUEHTPIYEH XAPAKTEP

o B BB/ITAPCKUS Y AHTTIVVICKHMSI E3UK
BOKYJITYpOJIOTUATA B IPECEYHUTC U TOYKU C KOTHUTHUB-

HaTa JIMHIBHCTUKA. ba3upa ce BbpXy BB3NIEAHTE 32
€3MKa KaTo KOTHUTHBEH MEXaHM3bM 3a YCBOSBAaHE Ha
JNEHCTBUTENHOCTTA OT YOBEKa M MHCTPYMEHT 3a ChX-
paHsBaHE Ha YHMBEPCAJIHU W CHEUU(PUYHH KyITYpPHH
KOHTEKCTH W LIEHHOCTH, KOUTO HHU MO3BOJISIBAT Aa U3-
rpajuM ONpeseieHo pa3OupaHe 3a CBETa U 3a MSACTOTO
HU B Hero. Ts € MmocBeTeHa Ha JMHTBOKYJITYPOJIOTHY- e cxo
HUS KOHLIENT ,,CPaBHEHUE KaTo 0COOEHO IMpeICcTaBu- ﬁ
TenHa (opma 3a U3pas3siBaHE HA YOBEIIKOTO MO3HAHUE
(uoBemIKaTa KOTHALMUS) M pa3KPHBAHETO HA YOBEKa KaTo OCHOBEH couuaseH (ak-
TOp, IPUTEKaBaIl] YMEHHETO ,,e3UK"* KaTO BHHIIIHA TPaHUIla HA MHUCBHJITA BbB Bb3-
MOXHO Haii-BHCIIMS 1 0000IIeH MOJIeNl Ha CUMBOJTHA IepdopManusl.

ABTOpPBT € n30pai chIoCTaBKa Ha OOpa3HUTE CpAaBHEHHUS B J1Ba (PJICKTUBHU U
AQHAJMTUYHN WHAOEBPOIIEHCKH €3UKa — €MH CIaBSIHCKH (ObIArapcku) M eIuH rep-
MaHCKH (2HIJIMIICKH), KOUTO B XHUIIOTE3aTa Ha M3CIIENOBATENCKUS KOHIENT MMar
pasiauyHa KyJITypoJIOTHYHA, UCTOpUYEcKa M akcuonoruyecka cpuiHoct. Jlom. b.
SlHeB ce e copsu1 Ha ObArapcKus C Oriie Ha TOBA, Ye € POIACH U 4e JIMICBAT Ch-
BpEMEHHH MPOY4BaHUs Ha KOMIIAPaTUBHUTE CTPYKTYPH C OIJIe] Ha TSIXHOTO MeTa-
JUHTBUCTUYHO ChIbPKAHUE, CEMHUOTUYHATa 00Pa3HOCT U acoLMaTUBHATA KOTHU-
uus. ChIecTBYBALIUTE U3CIEABAHMSI, OTHACSIIH C€ KbM YCTOMUNBUTE CPaBHEHHUS,

—
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ca TBBbPZE MaJIKO U Ca CBbP3aHU C U3CJE/BaHE Ha CTPYKTypaTa Ha CPaBHEHMATA, C
€IHOTHITHUTE CUHTAKTUYHUA MOJEIH, KaTo U3CIEeJ0BATEINTE TH MPUYHUCIISBAT KbM
¢dpazeonornynutTe GOHIOBE HA E3ULUTE.

AHDIMACKUAT €3UK € W30paH He caMo ¢ orieq Ha (akra, ue € T.Hap. JUHTBa
(paHKa Ha CHBPEMEHHUS CBAT U MOJEPHOTO BpeMe, HO U mopanu (akra, ye e cpas-
HUTETHO KOHCEPBAaTUBEH B PA3BUTUETO CH (CMSTa ce, Ue He ThpIH npoMeHH oT X VI
Bek HacaM). T.e. B aHIIMICKHUS €3UK U C [TO-TOJIEMH Ha/IeKIU CE€ ThPCH ChBPEMEH-
HOTO HEOXYMOONTHAaHCTBO — COOCTBEHA KapTHHA HA CBETA C MOHITUE U MEHTAJIHC-
TUYHU QOPMH, PE3yATAT OT crenrn(PuueH rHOCEOTOTHYECKH MTOIXOI.

CrnpaBennnBoO U HOBaTOPCKO € TBbpAeHHETO Ha b. SIHeB, ue cpaBHEHUTA ca Ha-
YHH 32 OM03HaBaHE Ha JCHCTBUTEIHOCTTA, T€ HE OMxa MOIIH Ja ObJaT 3aCTHHAIN
(pazeoNOruyHH CTPYKTYPHU U AOPH B OTAETHHU CIIy4au Aa ca Bb3IPOU3BOIUMH, TE
Ca aKTyaJIHH OTKBM CBOSITa KOTHULUS U HOMUHauus. Toi mpezasara HOB pakypc 3a
HaOmoieHNe BbPXY CHIIHOCTTA HA TE3H, OT eJHa CTpaHa, €IHOTUIIHO (JOPMHUpPaHH,
a OT Jpyra — CEMaHTHYHO U CEMHOTUYHO TBBPJE pPa3HOXapaKTEepHU M TUHAMUYHU
KOMIapaTUBHU CTPYKTYPHU M 'l U3CJIeBa KaTo 0OCKTH Ha KOTHUTHBHATA JIMHI'BHC-
THKA.

B ocHoBara Ha M3ceIBaHETO aBTOPBT MOCTABs MpodeMa 3a aHTPOIOLEHTPH-
3Ma, KOWTO € W Hal-BayKHUST (JMHTBO)KYJITYPOJIOTHYEH MPOOJIEeM M MPOU3BOJHA-
Ta Ha HEro akCHOJOrMYHOCT. Tol M3cneaBa TEMaTUYHUTE TPYNHU HA YCTOWYHMBHTE
CpaBHEHHMS, KaTO T'M pa3MIexk/1a OT JABa acleKTa Ha YOBELIKAaTa eK3UCTEHIMS — QH-
3UYECKHUS U TICUXUYECKHUS.

B paborara cu bopsu SIHeB noka3Ba, 4e yCTOWYMBOCTTA (KOJKOTO U a € OTHO-
CUTENIHA KbM I'bBKaBH CIIPSIMO HOBUTE peajvM U LIEHHOCTH MOJIENIN €3UK) B OIpe-
JIeNIeHH CIIy4au € HaJHle, HO KaTo LsUI0 € MHOTO yciaoBHa. OOpa3HUTe CpaBHEHUS
ca pasmiegaHd KaTo (akTH Ha e3uKa W (akTH Ha pedra. 3a pa3nuka oT (pas3eosno-
TH3MUTE TIPH 00pa3HUTE CPAaBHEHUS! CEMaHTHYHATA ISUIOCT CE€ IIOCTHTa B KOMYHH-
KaTUBHUS akT (T.e. HA CHHTAaKTHYHO HUBO), a HE B MeTa(opu4HO, Mpeodpa3yBaHO
npeHa3oBaBane. OOCKTHT He ce MPEeHa30BaBa, a CE€ CPaBHsABA, KOETO O3HAYaBa, ue
KOMITOHEHTUTE Ha CPaBHEHHMETO HE C€ JEJIEKCUKAIM3UPaT, T€ 3arna3BaT CeMaHTH-
kata cu. Jlokaro nmpu Qpa3zeoqoru3MuTe CTPyKTYpUTE ca HeompenesieH OpoH, pas-
HOOOpa3HM M YECTO YHHKAJIHH, TO MPH CPaBHEHHATA CTPYKTypaTa € CTPOTrO JBY-
KOMIIOHEHTHA (KaKTO OPUTHHAIHO BbBEXJa aBTOPHT: TEMaTHYHA YacT — MPU3HAK,
pemaTnyHa 4acT —o0Opa3). B paborara e pasmiegan monpoOHO M BBIPOCHT 3a Ma-
paMeTpuTe Ha peMaTH4YHaTa 4acT, T.e. BUJOBETe 00pas3H, ¢ KOUTO Ce acoUuupa aH-
TPONOLEHTPUYHOCTTA Ha ObJrapuTe W aHIIUYaHUTE, U TEXHUTE XapaKTEPUCTHKH.
CrieninaTHO BHUMaHHUE € OOBPHATO Ha aHUMAIUCTUYHHUS KOMIAapaTyM KaTo Haii-
AKTHBEH B aCOLMATHBHUTE MPAKTUKW HA HOCUTEIUTE Ha KOHKPETHUTE €3HULH, ThI
KaTo KUBOTHUTE ca Half-OIM3Ko B OUTa O YOBEKA.

ABTOPBT € BbBEJ HOB MOZIE] Ha aHANU3, CTIOpe KOHTO 00pa3bT HE ce U3CieaBa
KaTo 4YacT Ha peuTa, a KaTo MOHO-, OU- MJTU MOJIMJIEKCEMEH KOMIapaTyM C Ipe- Win
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MOCTIO3UTHBEH aTpuOyT. BCHUKH THITOBE CPaBHEHUS Ca BbBEICHH BHB BH/ Ha (OP-
Myna-obpaserl. MIToCTpupaHiTe CpaBHEHUS Ca pasmpe/ieicHd B YETHUPH TPYITH, B
KOUTO C€ 3aCHYaT JIBE M3CIICA0BATEICKHA KATErOPUHU — JI0UYHOCH — ALOCUYHOCH T
YCMOUYUBOCm — OKA3UOHAIHOCH (TEPMUHBT OKA3UOHAIHOCH BCHIHOCT € B ApyTra
IUTOCKOCT U OKa3HOHAIMU3MHUTE HE ce (PUKCHPAT B JIEKCHKOTPA()CKUTE U3TOUHHUIIH,
T.€. TOBa Ca J{yMH, KOUTO C€ U3MOJI3BaT CaMO B YCIIOBUATA Ha OINPE/IEICH KOHTEKCT.
Bwopeku ToBa ynotpebara My B Tyxa Ha pasriexaaHata MOHOTpadus € JJIOTHYEH U
no0pe apryMeHTHpaH).

Crenpamure IiaBH ca ChCPEIOTOYCHU BBPXY OOpa3HUTE CpaBHEHHS B JaBATa
€3MKa, Pa3KpHUBAIIK (PU3HMICCKUTE U TICUXHUUSCKUTE XapaKTePUCTUKU Ha JTIHUHOCT-
ta. HampaBenu ca aHaigu3u Ha 00OpasuTe KbM BCEKHM KOHKPETSH MPU3HAK B JBATA
e3uka. [IcCHXHYeCKUTE XapaKTePUCTHKH Ca Pa3/Ie/ICHH YCIIOBHO Ha JBE FOJIEMH TPy-
U — CBOUCMEA HA Xapakmepa u memMnepamenma u YMCmeeHu U UHMeLeKmyaiHu
ceoticmea. O6pa3ute ca 000c00EHHN KaToO MO3UTHUBHYU U HEeraTUBHU. du3nueckure
XapaKTePUCTHKU Ca PAa3[eIICHU HA GbHUIHU NPUSHAYU HA TUYHOCIIMA, (u3udecKu
CbCMOSHUS U OUHAMUYHU (PUBUYECKU NPUSHAYU.

CrienaHoO BHUMaHHE ¢ 00bpHATO Ha 00pasuTe OT BepOaIHUs CBAT Ha ObJTa-
pHHA, ThI KaTO peueBara JeHHOCT € OCHOBEH MOKAa3aTesl Ha KOTHUTHBHHUTE MPOIIECH
U € ChBKYITHOCT OT (pu3nuecKy, GU3N0IOTHYECKH U ICUXUIeCKU ocobenoctu. Jloir.
b. SIHeB e HampaBUII U3BOJIA, Y€ CBETHT € M3KITFOUUTEITHO TBCThP M KPEAaTHBEH U €
OCHOBHO JIOKa3aTeJICTBO 32 HEOTPAHUUEHHUTE MapaMeTPH Ha 0OPa3HOCTTA B PAMKU-
TE€ Ha KOMITAPATUBHUTE CTPYKTYPH, KOUTO YOBEKHT MPOU3BEK/IA.

HoBatopcku e pasriefaH WIOCTPATHBHUST Marepuaj B IJiaBaTa, MOCBETEHA
Ha eKCIIPECHBHUTE alorusmu (,,Excnpecusnume anoeusmu cped Ovreapckume u
auenuiickume 0OPA3HU CPABHEHUs., PAKPUSAWU usudecKkume u NCUXUHECKUMe
Xapakmepucmuku Ha auyHocmma ‘). ABTOPBT TM U3CIIE/IBa KaToO OT/AENHA CyOKa-
TETOpHsl, KOSITO € U3rpajicHa Ha 06a3ara Ha OIlle eiH AOMBIHUTENICH MPU3HAK — aH-
TUHOMHMSATA, KaTO M3Pa3uTesl Ha aHTOHMMHA Ha (OPMATHUS MPU3HAK CEMaHTHKA.
Tyk e 3acerHar moapoOHO ¥ MPHUHIUITHUAT BBIPOC 34 JAOMBIHUTEIHNUS aTpudyT B
XapakTepa Ha 00pa3HOTO CpaBHEHHUE, KOMTO IOCTA YECTO € HOCUTENAT Ha eKCIpe-
CHBHATA aJIOTUYHOCT (MPOHUSTA).

Beunuku 06pasu ca oTpa3eHr B KOPEKTHH TaONUIK U THATPAMHU.

OcobeHo BHIMaHHE 3aCTy)KaBa BTOpaTa 9acT OT MOHOTpadHsITa — pEUHUKOBATA
yacT. B Hes ca mpencraBeHn excuepnupaHute oT Haj 30 crenuanHo MmoadpaHu
JeKcuKorpacKu U MeIUiHM U3TOUHHMKA 6148 00pa3Hu cpaBHEHUS B OBATAPCKUS
U aHruickus e3uk. Ciiel M3KIIOUUTETHO MPEIU3HO HANPABEHHS CPaBHUTEICH
aHaJIM3 Ha WIIOCTPATUBHUS MaTepuajl CPaBHEHHATA ca Pas3[e/icHH Ha JBE IPYITH:
THKIACCTBEHH HITH CXOIHHU U3pa3H B OBJITapCKUA U aHTIUHACKHUS €3UK M aHATIOTUIHU
(HO He WICHTUYHHU) CHOTBETCTBHUS. OTOEISI3aHN Ca U SKCIIPECUBHUTE aJOTH3MHU.
PeuHHUKBT € U3rpajieH Ha T.Hap. KOJOKATHBEH MPUHIINI. YIUBUTEIHA € MhJIHOTATa
Ha EKCLEPIIMATA U OA00pa Ha U3pa3H MO CTPOTO ONPEICICHN KPUTEPHUH.
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U Ta3u kHUra Ha Miaaus TaTaHTIUB yueH BopsH SIHeB e HamucaHa HOBATOP-
CKH, Ha MHOTO JI0OBp M TOCTBIICH 32 pa30upaHe HAy4IeH e3UK U CTHI. T MOXe 1a
ObJie MoJie3Ha KAaKTO 3a CIEIHATMCTHTE MO CPABHUTEIHO €3WKO3HAHKE, 38 MITAJIUTE
yUYeHH, 3a JOKTOPAHTH, TaKa U 3a IIUPOK KPBI' OT YUTATENIH, KOUTO CE HHTEPECyBar
oT TpobsieMHTe Ha €3WKa M BPh3KAaTa MM C YOBEIIKOTO MHUCICHE W KYJITypaTa Ha
COIyMa.

COMPARISONS IN BULGARIAN AND ENGLISH LANGUAGE
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